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LCD-Schreibtafel
LCD writing tablet

Gebrauchsanleitung
Instructions for use

Liebe Kundin, lieber Kunde!

Ihre neue LCD-Schreibtafel ist optimal fiir Notizen, kurze Mitteilung oder zum Scribbeln von Ideen -
zu Hause oder unterwegs. Mit dem beiliegenden Stift konnen Sie Ihre Ideen schreiben oder skizzieren
und auf Knopfdruck wieder Idschen.

Das Gerdt verbraucht hauptsdchlich Strom, wenn die Anzeige verdndert wird, also wenn Sie etwas

schreiben oder léschen. Bleibt die Anzeige unverdndert, verbraucht das Gerat keine zusétzliche Energie,

die Anzeige kann also theoretisch unbegrenzt sichtbar bleiben.
Inklusive Schraubendreher zum Offnen des Batteriefachs.

lhr Tchibo Team

Zu lhrer Sicherheit

Lesen Sie aufmerksam die Sicherheitshinweise und benutzen Sie den Artikel nur wie in dieser Anleitung
beschrieben, damit es nicht versehentlich zu Verletzungen oder Schéden kommt. Bewahren Sie diese
Anleitung zum spéteren Nachlesen auf. Bei Weitergabe des Artikels ist auch diese Anleitung mitzugeben.

Verwendungszweck
Die LCD-Schreibtafel ist zum papierlosen Schreiben oder Malen vorgesehen.

Gefahr fiir Kinder

+ Kein Kinderspielzeug! Benutzung nur unter Aufsicht Erwachsener. Halten Sie Kinder von verschluckbaren
Kleinteilen und Verpackungsmaterial fern. Es besteht u.a. Erstickungsgefahr! Wenn Magnete verschluckt
oder eingeatmet wurden, suchen Sie sofort einen Arzt auf. Die Verbindung von Magneten im menschlichen
Kdrper kann zu ernsthaften Verletzungen fiihren.

Lebensgefahr/Verletzungsgefahr durch Magnetismus fiir Triger

von Herzschrittmachern / Endoprothesen

+ Magnete kdnnen ggf. die Funktion von Herzschrittmachern beeintréchtigen und sich auf den korrekten
Sitz von Endoprothesen im Korper auswirken. Tragen Sie das Gerdt mit den Magneten deshalb nicht direkt
am Korper, sondern halten Sie es auf Abstand. Halten Sie vor der Verwendung des Artikels Riicksprache

mit Ihrem Arzt.
A sowie von Explosion und Brand:
@ - Batterien konnen bei Verschlucken lebensgefahrlich sein. Der Artikel ist mit einer
Li Knopfzelle ausgestattet. Wenn die Knopfzelle verschluckt wird, kann dies innerhalb von nur
2 Stunden zu schweren inneren Veratzungen und zum Tode fiihren. Halten Sie sowohl neue
als auch verbrauchte Batterien von Kindern fern. Wenn das Batteriefach nicht korrekt schliept, verwenden
Sie den Artikel nicht weiter und halten Sie ihn von Kindern fern. Wenn Sie vermuten, eine Batterie kdnnte
verschluckt oder anderweitig in den Kérper gelangt sein, nehmen Sie sofort medizinische Hilfe in Anspruch.
Sichern Sie nach dem Batteriewechsel stets die Batteriehalterung mit der Schraube.

+ Achtung! Lithium-Batterien kénnen explodieren, wenn sie falsch eingesetzt werden. Achten Sie deshalb
beim Einsetzen unbedingt auf die richtige Polaritét (+/-).

Verwenden Sie nur denselben oder einen gleichwertigen Batterietyp (siehe , Technische Daten”).

- Batterien diirfen nicht geladen, auseinandergenommen oder zerkleinert, nicht in Feuer oder einen heifen
0Ofen geworfen oder kurzgeschlossen werden. Verandern und/oder deformieren/erhitzen/zerlegen Sie
Batterien nicht. Beschadigte Batterien nicht mit Wasser in Beriihrung bringen.

+ Batterien diirfen nicht iiberentladen werden. Bewahren Sie unbenutzte Batterien in der Originalverpackung
auf. Bringen Sie ausgepackte (sowohl neue als auch ge- oder verbrauchte) Batterien nicht ungeordnet in
Kontakt miteinander, halten Sie sie auch von Metallgegestanden fern.

+ Batterien, die Ubermapiger Warme, direkter Sonneneinstrahlung, extrem niedrigem Luftdruck (wie z.B. in
groBen Hohen) oder extremen Temperaturen ausgesetzt sind, kénnen explodieren oder es kdnnen
entflammbare Fliissigkeiten oder Gase austreten. Schiitzen Sie Batterien vor Gibermdpiger Warme, direkter
Sonneneinstrahlung, extremen Luftdruck und Temperaturen.

*Reinigen Sie die Batterie- und Gerétekontakte bei Bedarf vor dem Einlegen. Uberhitzungsgefahr!

+Nehmen Sie die Batterie umgehend aus dem Artikel heraus, wenn diese erschopft ist oder Sie den Artikel
langer nicht benutzen. So vermeiden Sie Schaden, die durch Auslaufen entstehen kdnnen.

+ Sollte eine Batterie ausgelaufen sein, vermeiden Sie Kontakt mit Haut, Augen und Schleimhduten. Spiilen
Sie ggf. die betroffenen Stellen mit Wasser und suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

Der Artikel enthdlt eine Lithium-Batterie (Knopfzelle).
Es besteht die Gefahr des Auslaufens, des Entweichens von Gas

Sachschéaden

+ Halten Sie den Magneten fern von Karten mit Magnetstreifen wie Kreditkarten, EC-Karten etc.
Diese kdnnten beschadigt werden. Halten Sie den Magneten ebenfalls fern von Réhrenbildschirmen,
von magnetischen Speichermedien, Uhren und allen Geraten, die durch Magnetismus beeinflusst oder
in ihrer Funktion beeintrachtigt werden kénnen.

+ Schiitzen Sie das Gerdt vor extremen Temperaturen und direkter Sonneneinstrahlung. Diese kdnnen das
Display beschadigen und beeintréchtigen die Sichtbarkeit der Anzeige.

+Verwenden Sie keine kratzenden, scharfen oder rauen Gegensténde auf der LCD-Tafel. Bei Beschddigung
des Displays vermeiden Sie Kontakt mit den Fliissigkristallen und entsorgen Sie das Gerét.

+Vermeiden Sie eine Druckbelastung des Displays. Stellen Sie keine Gegenstande darauf ab. Legen Sie es
nicht mit dem Display nach unten auf raue oder unebene Oberfldchen.

+ Der Stift ist nur zur Verwendung mit der LCD-Schreibtafel vorhesehen. Fiir andere Zwecke ist er nicht
geeignet.
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Batterie aktivieren / wechseln

I> Bei Anlieferung ist die Batterie durch einen Isolierstreifen gegen Entladung geschiitzt. Ziehen Sie daher
vor dem ersten Gebrauch den Isolierstreifen heraus. Gehen Sie dabei vor wie im Folgenden fiir den

Batteriewechsel beschrieben.
\

Ol , Ot

|

\

,
| ) |

\ 2. 4,
1. Drehen Sie mit dem beiliegenden Schraubendreher die Schraube am Batteriefach heraus.
2. Driicken Sie die Arretierung in Pfeilrichtung und ziehen Sie die Batteriehalterung heraus.
3. Tauschen Sie die verbrauchte Batterie gegen eine neue aus (bzw. entnehmen Sie den Isolierstreifen).
Achten Sie dabei unbedingt auf die richtige Polaritdt (+ Symbol nach oben).
Hinweis: Durch Beriihren der Batterie mit bloBen Hénden kdnnen an den Kontakten Verunreinigungen
entstehen, die u.U. isolierend wirken. Verwenden Sie daher beim Einsetzen ein trockenes, weiches Tuch.
4. Schieben Sie die Batteriehalterung wieder ganz hinein und verschliepen Sie sie mit der Schraube.

-

Gebrauch

Das Gerat besitzt keinen Ein-/Ausschalter. Sobald Sie mit dem Stift Druck auf das Display austiben,
werden dort die Flissigkristalle (LCDs) aktiviert und das Geschriebene sichtbar, bis Sie es aktiv
wieder [6schen.
> Zum Schreiben oder Zeichnen nehmen Sie den beiliegenden Stift und bewegen ihn mit leichtem Druck
tiber das Display. Die LCDs werden aktiviert und zeigen das Geschriebene in bunten Farben.

> Zum Léschen driicken Sie auf die Loschtaste @ unten am Gerdt.

> Um Ihre Notiz gegen unbeabsichtigtes Loschen zu sichern, schieben Sie die Sperrtaste auf der Riickseite
auf das geschlossene Schloss @ (siehe Bild 4). Die Loschtaste ist gesperrt.
Sie kdnnen aber weiterhin schreiben.

> Zum Entsperren schieben Sie die Sperrtaste auf der Riickseite auf das gedffnete Schloss ﬁ]
(siehe Bild 4).

Aufhdngen oder aufstellen

> Sie konnen die LCD-Tafel mit den beiden Magneten auf der Riickseite an metallischen Oberflachen
befestigen, z.B. der Kiihlschranktir (siehe Bild 3).
Bewahren Sie den Stift bei Nichtgebrauch in der Halterung oben am Gerat auf (siehe Bild 5).

I> Sie kinnen aber auch den mitgelieferten Stift in die kleine Offnung unten stecken und die LCD-Tafel
damit abstiitzen (siehe Bild 1).

Pflege

> Reinigen Sie den Artikel bei Bedarf mit einem trockenen weichen Tuch.

Entsorgen

Der Artikel, seine Verpackung und die mitgelieferten Batterien/ der eingebaute Akku wurden aus wertvollen
Materialien hergestellt, die wiederverwertet werden konnen. Dies verringert den Abfall und schont die Um-
welt.
Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Nutzen Sie dafiir die drtlichen Mdglichkeiten zum Sammeln von
Papier, Pappe und Leichtverpackungen.

Gerate, Batterien und Akkus die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, diirfen nicht mit

dem Hausmiill entsorgt werden!

Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, Altgeréte getrennt vom Hausmiill zu entsorgen.

Elektrogerdte enthalten gefdhrliche Stoffe. Diese kénnen bei unsachgemaper Lagerung und
Entsorgung der Umwelt und Gesundheit schaden. Informationen zu Sammelstellen, die Altgeréte kostenlos
entgegennehmen, erhalten Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung. Leere Batterien und Akkus miis-
sen bei einer Sammelstelle Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung oder beim batterievertreibenden Fach-
handel abgegeben werden. Kleben Sie bei Lithium-Batterien/-Akkus die Kontakte vor dem Entsorgen ab.
Altgerdte aus privaten Haushalten kénnen bei Sammelstellen der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager
oder bei von Tchibo im Sinne des ElektroG eingerichteten Riicknahmestellen unentgeltlich abgegeben
werden. Riicknahmestellen in Ihrer Nahe finden Sie unter: www.take-e-back.de. Weitere Informationen zur
kostenlosen Riickgabe von Elektroartikeln finden Sie unter www.tchibo.de/entsorgung

Tenische Daten

Modell: 702 422

Batterien: 1x CR2025/3 V (Li/Mn0,) Nennenergie: 0,48 Wh
(nach UN 38.3 getestet)

Umgebungstemperatur: ~ +10 bis +40 °C

q Batteriefach
\ battery compartment

Dear Customer

Your new LCD writing tablet is ideal for notes, short messages or for jotting down ideas - at home or on
the go. You can use the provided stylus pen to write down or sketch your ideas and erase them again at
the touch of a button.

The device's primary use of power is to change the display, i.e. when you write or delete something.
During periods when the display does not change, the device does not consume any additional energy,
so theoretically it can stay visible indefinitely.

Includes screwdriver for opening the battery compartment.

Your Tchibo Team

For your safety

Read the safety warnings carefully and only use the product as described in these instructions to avoid
accidental injury or damage. Keep these instructions for future reference. If you give this product to
another person, remember to also include these instructions.

Intended use
The LCD writing tablet is designed for paperless writing or drawing.

Danger to children

+Not a children'’s toy! Use only under adult supervision. Keep small swallowable parts and packaging
materials out of the reach of children. They pose several risks, including the risk of suffocation! In the
case that magnets are swallowed or inhaled, seek medical advice immediately. Magnets connecting inside
the body can lead to serious injuries.

Danger to life/risk of injury due to magnetism for persons with pacemakers/endoprostheses

+Magnets can potentially impair the function of pacemakers and affect the correct position of endopros-
theses in the body. It is therefore important to carry the device with the magnet away from your body.

Before using this product, consult your doctor.

@ coin battery can cause severe internal chemical burns and even death within 2 hours. Keep
Li both new and used batteries out of the reach of children. If the battery compartment does
not close properly, discontinue use of the product and keep it out of the reach of children. If you think that
a battery has been swallowed or has got into the body in any other way, seek medical advice immediately.

Always secure the battery holder with the screw after replacing the battery.

+Warning! Lithium batteries can explode if inserted incorrectly. When inserting the battery, pay special
attention to the correct positioning of the poles (+/-).

Use only batteries of the same or of equivalent type (see the technical specifications).

+ Single-use batteries must not be charged, taken apart or crushed, thrown into fire or a hot oven or
short-circuited. Do not modify and/or deform/heat/dismantle single-use batteries. Do not allow damaged
batteries to come into contact with water.

+ Single-use batteries must not be overdischarged. Keep unused batteries in the original packaging.
Unpacked batteries (either new or partially/fully used) must be stored in an orderly fashion so that their
contacts cannot touch each other. Also keep them away from metal objects.

+ Batteries that are exposed to intense heat, direct sunlight, extremely low air pressure (e.g. at high
altitudes) or extreme temperatures may explode or leak flammable liquids or gases. Protect batteries
from excessive heat and direct sunlight as well as extreme air pressure and temperatures.

« If necessary, clean the battery and device contacts before inserting the batteries. Risk of overheating!

+Remove the battery from the product immediately when it is flat or if you do not intend to use the product
for a longer period of time. This will prevent damage caused by leakage.

- If a battery has leaked, avoid all contact with skin, eyes and mucous membranes. Rinse the affected areas
with water and consult a doctor immediately.

The product contains a lithium battery (coin battery).
There is a risk of leakage, gas emissions, explosion and fire.

- Swallowing batteries can be fatal. The product is equipped with a coin battery. Swallowing a

Material damage

+ Keep the magnet away from cards with magnetic strips, e.g. credit cards, debit cards, etc. They could
otherwise become damaged. Also keep the magnet away from CRT screens, magnetic storage media,
watches and all devices that could be affected or functionally impaired by magnetism.

+ Protect the device from extreme temperatures and direct sunlight. These can damage the display and
impair its visibility.

+ Do not use any objects on the LCD tablet that are sharp or rough or can scratch the display. If the display
is damaged, avoid contact with the liquid crystals and dispose of the device.

+ Avoid subjecting the display to pressure. Do not place any objects on it. Do not lay the tablet face down on
rough or uneven surfaces.

« The stylus pen is intended for use only with the LCD writing tablet. It is not suitable for other purposes.

Informationen zu den beiliegenden Batterien
Information about the supplied batteries

Hersteller / Manufacturer:
CHANGZHOU JINTAN CHAOCHUANG BATTERY CO., LTD., Xiyang Industrial Estate,
Maolu Town, Jintan City, Jiangsu Province, China; www.chaochuang.com

Email: boss@chaochuang.com

Marke / Trademark : CHAO CHUANG
Herstellungsdatum / Manufacturing date: 2024/10
Hergestellt in / Made in: China

W

www.tchibo.de/anleitungen
www.tchibo.de/instructions

Made exclusively for:
Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany,
www.tchibo.de

Activating / changing the battery

> Upon delivery, the battery is secured against discharging with an insulating strip. Remove the insulating
strip before using the product for the first time. To replace the battery, proceed as described below.

[ . | J
: *)

Ot
1. 1 2. 3. 4,

| X

1. Use the provided screwdriver to remove the screw on the battery compartment.

2. Push the locking mechanism in the direction of the arrow and pull out the battery holder.

3. Replace the old battery with a new one (or remove the insulating strip).
When doing so, make sure that the polarity is correct (+ symbol facing upwards).
Note: Touching the battery with bare hands may cause contamination on the contacts, and this may have
an insulating effect, among other consequences. Use a dry, soft cloth to insert the battery.

4. Push in the battery holder completely and secure it with the screw.

2

Use

The product does not have an On/Off switch. Applying pressure with the stylus pen activates the
liquid crystals (LCDs) and what you write remains visible until you actively delete it.
D> To write or draw, move the provided stylus pen across the display while applying light pressure.
This activates the LCDs, which display what you write in bright colours.

> To delete what you write or draw, press the delete button @ at the bottom of the device.

D> To prevent the unintentional deletion of your note, slide the lock button on the back of the device toward
the closed lock @ (see Fig. 4). The delete button is now locked.
But you can continue to write.

D> To unlock the delete function, slide the lock button on the back of the device toward the open lock |i|
(see Fig. 4).

Hanging or setting up the tablet

D> You can use the two magnets on the back of the LCD tablet to attach the tablet to metallic surfaces,
e.g. the refrigerator door (see Fig. 3).
When not in use, store the stylus pen in the holder at the top of the device (see Fig. 5).

> However, you can also insert the provided stylus pen into the small opening at the bottom of the
LCD tablet and use it to support the tablet (see Fig.1).

Care
D> Clean the product as needed with a dry, soft cloth.

Disposal

The product, its packaging and the provided batteries/the built-in rechargeable battery have been
manufactured from valuable materials that can be recycled. Recycling reduces the amount of refuse and
preserves the environment.
Dispose of the packaging at a recycling point that sorts materials by type. Make use of the local facilities
provided for collecting paper, cardboard and lightweight packaging.
Devices, single-use batteries and rechargeable batteries marked with this symbol
must not be disposed of along with household waste! You are legally obliged to dispose of old
devices separately from household waste. Electronic devices contain hazardous substances
and,if stored or disposed of improperly, may cause harm to health and the environment.
Information about collection points where old devices can be disposed of free of charge is available from
your local authorities. Flat single-use and rechargeable batteries must be handed in at a local authority
collection point or returned to a battery retailer. Tape off the contacts of lithium single-use/rechargeable
batteries prior to disposal.

Technical specifications
Model: 702 422

Single-use batteries: 1x CR2025/3 V (Li/Mn0,)
Watt-hour rating: 0.48 Wh
(tested as per UN 38.3)
Ambient temperature: +10 to +40 °C
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Ardoise LCD
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Chere Cliente, cher Client!

Votre nouvelle ardoise LCD est idéale pour prendre des notes, rédiger des messages courts ou griffonner
des idées - chez soi ou en déplacement. Avec le stylet fourni, vous pouvez noter ou griffonner vos idées
et les effacer en appuyant sur un bouton.

L'appareil consomme de I'électricité principalement lorsque I'affichage change, c'est-a-dire lorsque vous
écrivez ou effacez quelque chose. Si I'affichage ne change pas, I'appareil ne consomme pas d'énergie
supplémentaire, et I'affichage peut théoriquement rester visible indéfiniment.

Tournevis fourni pour I'ouverture du compartiment a pile.

L'équipe Tchibo

Pour votre sécurité

Lisez attentivement les consignes de sécurité et n'utilisez cet article que de la facon décrite dans ce mode
d'emploi afin d'éviter tout risque de détérioration ou de blessure. Conservez ce mode d'emploi pour pouvoir
le consulter ultérieurement. Si vous donnez, prétez ou vendez cet article, remettez ce mode d'emploi en
méme temps que larticle.

Domaine d'utilisation
L'ardoise LCD est prévue pour écrire ou dessiner sans papier.

Danger: risque pour les enfants

- Cet article n'est pas un jouet! Utilisation uniquement sous la surveillance d'un adulte. Tenez les petits élé-
ments susceptibles d'étre ingérés et le matériel d'emballage hors de portée des enfants. Il y a notamment
risque d'étouffement! Toute personne ayant ingéré ou inhalé des aimants doit immédiatement consulter un
médecin. Les aimants peuvent s'attirer mutuellement a I'intérieur du corps et occasionner des blessures
graves.

Danger: danger de mort/risque de blessure par magnétisme pour les porteurs de stimulateurs car-

diaques/d'endoprothéses

- Les aimants peuvent le cas échéant perturber le fonctionnement des stimulateurs cardiaques et influer sur
la bonne position des endoprothéses dans le corps. Par conséquent, ne portez pas I'appareil avec les ai-
mants directement sur vous, mais tenez-le a distance. Consultez votre médecin avant d'utiliser cet article.

L'article contient une pile au lithium (pile bouton). Il y a risque d'écoulement, de fuite

A de gaz, d'explosion et d'incendie:
«En cas d'ingestion, les piles peuvent entrainer une intoxication mortelle. Cet article contient

une pile bouton. Si une pile bouton est ingérée, elle peut causer de graves Iésions internes
Li dans les 2 heures, susceptibles d'entrainer la mort. Conservez donc les piles neuves et usagées
hors de portée des enfants. Si le compartiment a pile ne ferme plus correctement, cessez d'utiliser I'article
et tenez-le hors de portée des enfants. Si vous soupgonnez quelqu'un d‘avoir avalé ou introduit une pile
dans son corps d'une quelconque fagon, consultez immédiatement un médecin.
Aprés avoir changé les piles, vissez toujours le porte-pile.

« Attention! Les piles au lithium peuvent exploser si elles ne sont pas mises en place correctement. Aussi, en
insérant les piles, respectez impérativement la bonne polarité (+/-).

Utilisez uniquement un type de pile identique ou équivalent (voir «Caractéristiques techniquesy).

« Il ne faut ni recharger, ni ouvrir, ni broyer, ni jeter au feu ou dans un four chaud, ni court-circuiter les piles.
Ne modifiez et/ou ne déformez/chauffez/démontez pas les piles. Les piles endommagées ne doivent pas en-
trer en contact avec de I'eau.

+ Les piles ne doivent pas étre surdéchargées. Conservez les piles non utilisées dans leur emballage d'ori-
gine. Ne mettez pas les piles déballées (neuves, utilisées ou usagées) en contact les unes avec les autres de
maniére désordonnée, tenez-les également éloignées de tout objet métallique.

- Les piles exposées a une chaleur excessive, a la lumiére directe du soleil, a une pression atmosphérique ex-
trémement basse (p. ex. en haute altitude) ou a des températures extrémes peuvent exploser ou laisser
échapper des liquides ou gaz inflammables. Protégez les piles d'une chaleur excessive, de la lumiére directe
du soleil, des pressions atmosphériques et des températures extrémes.

- Si besoin, nettoyez les contacts des piles et de 'appareil avant d'insérer les piles. Risque de surchauffe!

- Enlevez immédiatement a pile de I'article lorsqu'elle est usée ou si vous n'utilisez pas I'article pendant un
certain temps. Vous éviterez ainsi les détériorations pouvant résulter d'un écoulement.

+ Si une pile a coulé, évitez tout contact avec la peau, les yeux et les muqueuses. Le cas échéant, rincez a
I'eau les endroits concernés et consultez sans délai un médecin.

Risque de détérioration

- Tenez les cartes a piste magnétique, comme les cartes de crédit, les cartes bancaires, etc. éloignées des ai-
mants, car les pistes magnétiques pourraient s'en trouver endommagées. Tenez également les aimants loin
des écrans a tube cathodique, des mémoires magnétiques, des montres et de tous les appareils dont le
fonctionnement pourrait étre influencé ou perturbé par le magnétisme.

- Protégez I'appareil des températures extrémes et de I'exposition directe au soleil. Celles-ci peuvent endom-
mager I'appareil et altérer la qualité de I'affichage.

- N'utilisez pas d'objets abrasifs, coupants ou rugueux sur I'ardoise LCD. Si I'écran est endommagé, évitez
tout contact avec les cristaux liquides et mettez I'appareil au rebut.

- Evitez toute charge de compression sur I'écran. Ne posez pas d'objets dessus. Ne posez pas I'appareil sur
des surfaces rugueuses ou irréguliéres avec I'écran dirigé vers le bas.

- Le stylet est uniguement destiné a étre utilisé avec I'ardoise LCD. Il n'est pas approprié pour d'autres
usages.

Compartiment a stylet

Référence | Uriin numarasi:
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Touche de verrouillage
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Compartiment a

Activer / changer la pile

D> Lors de la livraison, la pile est protégée par une bande isolante pour éviter quelle se décharge. Veuillez
retirer la bande isolante avant la premiére utilisation. Pour changer la pile, veuillez procéder comme suit.
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1. Dévissez la vis du compartiment a pile a I'aide du tournevis fourni.

2. Appuyez sur le dispositif de blocage dans le sens de la fleche et retirez le porte-pile.

3.Remplacez la pile usée par une neuve (ou retirez la bande isolante).
Veuillez respecter impérativement la bonne polarité (symbole + en haut).
Remarque: Si vous manipulez la pile directement avec les mains, les dépéts laissés par vos doigts peuvent
entrafner un faux-contact. Quand vous mettez la pile en place, tenez-la donc toujours avec un chiffon doux
et sec.

4. Replacez le porte-pile bien au fond de son logement et fermez-le a I'aide de la vis.

N

Utilisation

L'appareil ne dispose pas d'un interrupteur marche/arrét. Dés que vous exercez une pression sur
I'écran avec le stylet, les cristaux liquides (LCD) sont activés a cet endroit et ce qui est écrit devient
visible jusqu‘a ce que vous I'effaciez activement.
> Pour écrire ou dessiner, prenez le stylet fourni et déplacez-le en exercant une Iégére pression sur ['écran.
Les LCD sont activés et affichent ce qui est écrit en couleurs vives.

D> Pour effacer, appuyez sur la touche de suppression @ en bas de I'appareil.

D> Pour éviter d'effacer vos notes involontairement, poussez la touche de verrouillage a l'arriére de I'appareil

sur le cadenas fermé (voir illustration 4). La touche de suppression est alors verrouillée.

Mais vous pouvez continuer a écrire.

D> Pour déverrouiller, poussez la touche de verrouillage a I'arriére de I'appareil sur le cadenas ouvert [i]
(voir illustration 4).

Suspendre ou poser

D> Vous pouvez fixer I'ardoise LCD a I'aide des deux aimants a I'arriere de I'appareil sur des surfaces métal-
liques, p. ex. la porte du réfrigérateur (voir illustration 3).
Rangez le stylet dans son support en haut de I'appareil lorsque vous ne I'utilisez pas (voir illustration 5).
D> Vous pouvez également insérer le stylet fourni dans le petit trou en base de I'appareil pour poser I'ardoise
LCD (voir illustration 1).

Entretien

> Si nécessaire, nettoyez I'article avec un chiffon doux et sec.
Elimination

Larticle, son emballage et les piles fournies / la batterie intégrée sont produits a partir de matériaux pré-
cieux pouvant étre recyclés afin de réduire la quantité de déchets et de préserver I'environnement.
Eliminez I'emballage selon les principes de la collecte sélective en séparant le papier, le carton et les embal-
lages égers.

Les appareils, ainsi que les piles, ordinaires ou rechargeables, et les batteries signalés par

ce symbole ne doivent pas étre éliminés avec les ordures ménageres!

Vous étes tenu par la Iégislation d'éliminer les appareils en fin de vie en les séparant des or-

dures ménageres. Les appareils électriques contiennent des substances dangereuses qui
peuvent nuire a I'environnement et a la santé en cas de stockage et d'élimination incorrects. Pour avoir des
informations sur les centres de collecte ot remettre les appareils en fin de vie, adressez-vous a votre muni-
cipalité. Les piles et batteries usagées doivent étre remises aux centres de collecte de votre municipalité ou

aux commerces spécialisés vendant des piles. Masquez les contacts des piles/batteries au lithium avec du
ruban adhésif avant d'éliminer les piles/batteries.

Caractéristiques techniques

Modele: 702 422

Piles: 1x CR2025/3 V (Li/MnO,)
Energie nominale: 0,48 Wh
(test selon UN 38.3)

Température ambiante: de +10 a +40 °C
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Degerli Miisterimiz!

Yeni LCD yazi tabletiniz evde veya yolculukta not almak, kisa mesajlar gondermek veya fikirlerinizi
karalamak icin idealdir. Birlikte verilen kalemle fikirlerinizi yazabilir veya cizebilir ve tek bir diigmeye
dokunarak silebilirsiniz.

Cihaz esas olarak ekran degistirildiginde, yani bir sey yazdiginizda veya sildiginizde elektrik tiiketir.
Ekran degismeden kalirsa, cihaz herhangi bir ek enerji tiiketmez, bu nedenle ekran teorik olarak
siiresiz olarak goriiniir kalabilir.

Pil yuvasini agmak icin tornavida icerir.

Tchibo Ekibiniz

Kendi giivenliginiz icin

Givenlik uyarilarini dikkatle okuyun. Kaza sonucu yaralanmalari ve hasarlari dnlemek icin riind yalnizca

bu kullanim kilavuzunda belirtildigi sekilde kullanin. Gerektiginde tekrar okumak iizere bu kilavuzu saklayin.

Bu {irlin baskasina devredildiginde, bu kilavuz da beraberinde verilmelidir.

Kullanim amaci
LCD yazi tableti, kaditsiz yazi yazmak veya cizim yapmak icin tasarlanmigtir.

Cocuklar icin tehlike

« Cocuk oyuncad degildir! Yalnizca yetiskinlerin gozetiminde kullanilabilir. Cocuklari yutulabilir
kiiglik parcalardan ve ambalaj malzemesinden uzak tutun. Aksi takdirde bogulma tehlikesi vardir!
Miknatislarin yutulmasi veya nefesle gekilmesi durumunda, hemen doktora bagvurun.
Miknatisin insan viicudunun icine girmesi ciddi yaralanmalara sebep verebilir.

Kalp pili / endoprotez kullanicilari icin manyetizma nedeniyle 6liim tehlikesi/yaralanma tehlikesi
« Miknatislar kalp pillerinin fonksiyonunu etkileyebilir ve endoprotezlerin viicutta dogru sekilde oturmasini
etkileyebilir. Bu nedenle miknatisli cihazi dogrudan viicudunuza takmayin, belli bir mesafede tutun.

Uriinii kullanmadan dnce doktorunuza danigin.
@ Diigme pilin yutulmasi halinde sadece 2 saat icerisinde agir i¢ yaniklarina ve dliime
Li yol acilabilir. Yeni ve kullanilmis pilleri cocuklardan uzak tutun.
Pil yuvasi dogru sekilde kapanmiyorsa, @iriinii kullanmaya devam etmeyin ve cocuklardan uzak tutun.
Bir pilin yutuldugundan veya farkli bir sekilde viicudunuza girdiginden siipheleniyorsaniz,
derhal tibbi yardim isteyin. Pili degistirdikten sonra pil tutucuyu daima vida ile sabitleyin.

« Dikkat! Lityum piller hatali yerlestirildiginde patlayabilir. Bu nedenle pilleri yerlestirirken mutlaka
kutuplarin (+/-) dogru olmasina dikkat edin. Sadece ayni veya benzer tipteki pilleri kullanin
(bkz. “Teknik bilgiler").

« Piller sarj edilmemeli, skiilmemeli veya ezilmemeli, atese veya sicak firina atiimamali veya kisa
devre yaptinimamalidir. Pilleri degistirmeyin ve/veya deforme etmeyin/isitmayin/parcalamayin.
Hasarli pilleri su ile temas ettirmeyin.

« Piller asiri desarj edilmemelidir. Kullanilmayan pilleri orijinal ambalajinda saklayin. Paketlenmemis
pilleri (yeni ve kullanilmis veya bitmis) birbirleriyle daginik bir sekilde temas ettirmeyin ayrica metal
nesnelerden uzak tutun.

« Asiriisiya, dogrudan giines 1s1§ina, asiri diisiik hava basincina (6rn. yiiksek rakimlarda) veya asiri
sicakliklara maruz kalan piller patlayabilir veya yanici sivilar veya gazlar sizdirabilir. Pilleri agiri 1sl,
dogrudan giines 15131, asiri hava basinci ve sicakliklardan koruyun.

« Gerekiyorsa pilleri ve cihaz kontaklarini pili takmadan 6nce temizleyin. Asiri isinma tehlikesi!

« Pilin enerjisi azaldijinda veya driinii uzun siire kullanmayacaksaniz pili Griinden ¢ikarin.

Bu sayede pillerin akmast ile olusabilecek hasarlari dnlemis olursunuz.

« EGer Uriin icindeki pil akmissa, asla cildinize, gdzlerinize ve mukoza bdlgelerine temas ettirmeyin.

Gerektiginde temas eden yerleri temiz suyla yikayin ve hemen bir doktora basvurun.

Bu iiriin bir lityum pil (diigme pil) icerir.
Sizint1, gaz ¢ikisi ve ayni sekilde patlama ve yangin tehlikesi s6z konusudur:
+ Piller yutuldugunda hayati tehlike olusabilir. Bu Giriin bir digme pil ile donatilmistir.

Maddi hasarlar

+Miknatislari; kredi karti, banka karti gibi manyetik seritli kartlardan uzak tutun. Bunlar zarar gdrebilir.
Miknatisi ayni sekilde CRT ekranlardan, manyetik depolama ortamlarindan, saatlerden ve manyetizmadan
etkilenebilecek veya islevlerinden etkilenebilecek tiim cihazlardan uzak tutun.

«Cihazi agiri sicakliklardan ve dogrudan giines 1sigindan koruyun. Bunlar ekrana zarar verebilir ve ekranin
goriinirligini bozabilir.

+LCD panel iizerinde cizici, keskin veya pirizlii nesneler kullanmayin. Ekran hasar goriirse, sivi kristallerle
temastan kacinin ve cihazi atin.

« Ekrana baski uygulamaktan kacinin. Uzerine herhangi bir nesne koymayin. Ekran asagji bakacak sekilde
piiriizli veya diiz olmayan yiizeylere koymayin.

«Kalem, yalnizca LCD yazi tableti ile kullaniimak {izere tasarlanmistir. Bagka amaglar icin uygun degildir.

Kalem saklama —
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Pili etkinlestirmek / degistirmek

D> Teslimat sirasinda pil bir yalitim seridi ile bosalmaya karsi korunur. Bu nedenle, ilk kullanimdan
dnce yalitim seridini ¢ikarin. Pili degistirmek icin asagida aciklandigi sekilde hareket edin.
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1. Pil yuvasindaki vidayr sékmek icin ekteki tornaviday! kullanin.
2. Kilidi ok yoniine itin ve pil yuvasini ¢ikarin.
3. Biten pili yenisiyle degistirin (yalitim seridini ¢ikartin).
Bu esnada mutlaka polariteye dikkat edin (+ sembolii yukarida).

Uyart: Pile elle dokunuldugunda kontak kisimlarinda kirlilik olusabilir; bu da bazi durumlarda
izole etkisi yaratabilir. Bu yiizden pil yerlestirirken yumusak ve kuru bir bez kullanin.

4. Pil tutucuyu sonuna kadar iceri itin ve vida ile kapatin.

—

Kullanim

Cihazin agma/kapama salteri yoktur. Kalemle ekrana baski uyguladiginiz anda, sivi kristaller (LCD'ler)
etkinlestirilir ve siz aktif olarak tekrar silene kadar yazi gdriinir olur.
> Yazmak veya cizmek icin birlikte verilen kalemi alin ve hafif bir basingla ekran tizerinde hareket ettirin.
LCD'ler etkinlestirilir ve yazilanlari parlak renklerle gdsterir.

> Silmek igin cihazin altindaki silme diigmesine @ basin.

D> Notunuzu istenmeden silinmeye karsi korumak icin, arkadaki kilit digmesini @ kapalr kilide
kaydirin (bkz. sekil 4). Silme digmesi kilitlidir.

Ancak yine de yazabilirsiniz.

D> Kilidi agmak icin arka taraftaki kilit diigmesini acik kilide kaydirin ﬁ] (bkz. sekil 4).

Kapatin veya kurun

D> LCD paneli, arkasindaki iki miknatisi kullanarak buzdolabr kapagi gibi metalik yiizeylere tutturabilirsiniz
(bkz. sekil 3).
Kullanmadi§iniz zamanlarda kalemi cihazin Gist kismindaki tutucuda saklayin (bkz. sekil 5).

D> Bununla birlikte, verilen kalemi alttaki kiiiik agikliga yerlestirebilir ve LCD panelini desteklemek
icin kullanabilirsiniz (bkz. sekil 1).

Bakim

D> Gerekirse, rlind yumusak, kuru bir bezle temizleyin.

imha etme

Uriin, ambalaji ve birlikte verilen piller/ entegre edilmis sarjli pil, tekrar kullanilabilen degerli
malzemelerden dretilmistir. Bu sayede atiklar azalir ve cevre korunur.
Ambalaji malzeme tiiriine gdre imha edin. Bunun icin bdlgenizdeki kagit, mukavva ve hafif
ambalaj toplama merkezlerinin sundugu imkanlardan faydalanabilirsiniz.
Bu sembolle isaretlenen cihazlar, piller ve sarjh piller ev atiklari ile birlikte atiimamalidir!
Yasalara gore atik cihazlarinizi, ev ¢dplinden ayri atmak zorundasiniz. Elektrikli cihazlar
tehlikeli maddeler icerir. Bunlarin uygun olmayan sekilde depolanmasi ve imha edilmesi
cevreye ve sagliga zarar verebilmektedir. Atik cihazlari licretsiz olarak geri alan toplama
merkezleri hakkinda bilgi icin bagl bulundugunuz belediyeye danisabilirsiniz. Bos piller ve sarjli piller
bolgenizdeki belediye atik toplama yerlerine ya da pil satan yerlerdeki toplama kaplarina birakilmalidir.
Lityum pillerin/sarjli pillerin kontaklarini imha etmeden 6nce yapistirin.

Teknik bilgiler

Model: 702 422

Piller: Tadet CR2025/3 V (Li/Mn0,)
Nominal giic: 0,48 Wh
(UN 38.3'e gdre test edilmistir)

Ortam sicakligr: +0 ila +40 °C



